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Abonnemente:
(inkl. Porto)

9t«hw«li: Jährlich Fr. 6, 2** Scmcatcr
F». I. — Autland: Jährlich Fr. 22,

V~ Scmettcr Fr. 12.
In im Schweis kann nur hei der Post
fetemnlert werden; im Ausland auch
dweh Postmandat an die Administra¬

tion des Blattes in Bern.
Preis einselnex Nummern 25 Cts.

Schweizerisches Handeisamtsblatt
Abonnements:

(Port comprif)
Suisse: un an fr. 6, 2« semestre fr.

Etranger: un an fr. 22,
2* semestre fr. 12.

On s'abonne, en Suisse, exclusiremenk
aux offices postaux; A l'Etrauger, aux
offices postaux ou par mandat postal k
^Administration de la feuille, k Bern*.

Prix du oum6ro 25 cts.

Feie olielle snisse Ii coiierce
Versendung

regelmässig Hitticoch und Samttag
abends. Nach Bedürfnis erscheint

das Blatt auch an andern Tagen.

Redaktion und Administration
im schweizerischen Departement des Auswärtigen,

Abteilung Handel.

R6daction et Administration
au Departement federal des Affaires etrangeres,

Division du commerce.

La feuille est expedite
r^gulidrement let mercredi et samedi
oir; eile paralt en outre d'autre«

jours suiraut les besoins.

Insertionspreis l Halbe Spaltenbreite 30 Cts., ganze Spaltenbreite 50 Cts. per Zeile. Inserate werden
von der Administration des Handelsamtsblattes in Bern, sowie von den Annoncen-Agenturen angenommen.

Prix d6S annonces I petite ligne 30 cts., la ligne de la largeur il'une colonne 50 cts. Ln
annonces sont regues par ^Administration de la feuille, A Berne, et par les Agences de publicity.

Ausfuhr von Kirschwasser und Absinth nach Italien.
Das Schlussprotokoll zu dem am 19. April 1892 zwischen der Schweiz

und Italien abgeschlossenen Handelsvertrage enthält folgende Bestimmung:
«Kirschwasser und Absinth bis zu einer Menge von je 100 hl jährlich

« werden zum ermässigten Zollsatz von 25 Lire per hl zugelassen, unter der
« Bedingung, dass der Ursprung dieser Produkte durch von den zuständigen
« Behörden ausgestellte Zeugnisse bescheinigt werde. »

Das schweizerische Departement des Auswärtigen (Handelsabteilung) er-
lässt nun an alle Firmen, welche Kirschwasser und Absinth produzieren und
selbst nach Italien ausführen, und der erwähnten Vergünstigung teilhaftig werden
wollen, die Einladung, sich bis zum 21. Dezember d. J. bei ihm anzumelden.
Jede Firma hat gleichzeitig anzugeben, welche Menge dieser Spirituosen sie
voraussichtlich im Jahre 1896 nach Italien wird ausführen können. Das Departement

wird alsdann den angemeldeten Firmen die Formalitäten zur Kenntnis
bringen, welche vom 1. Januar an zu erfüllen sind, damit bis zu einer
bestimmten Menge ihre Sendungen von der italienischen Zollbehörde zu dem
reduzierten Zoilansatze von 25 Lire anstatt zu dem Ansätze des Generaltarife
von 60 Lire zugelassen werden.

Spätere Gesuche von Seiten solcher Firmen, welche dieser Aufforderung
binnen genannter Frist keine Folge geben, können nicht berücksichtigt
werden.

Bern, den 6. Dezember 1895.

Schweizerisches Departement des Auswärtigen,
Haiidelsabteilnng.

Exportation d'eau-de-cerises et d'absinthe en Italie.
Le procös-verbal de cloture du traite de commerce conclu entre la Suisse

et l'ltalie, le 19 avril 1892, renferme la disposition suivante:
«L'eau-de-cerises jusqu'ä concurrence de 100 hl par an, et l'absinthe

«jusqu'ä concurrence de la möme quantite, sont admises au droit röduifde
« 25 lires l'hectolitre, ä la condition que l'origine de ces produits soit justifiöe
« par des certificate delivrös par Jes autorites compötentes. »

Le Departement föderal des affaires ötrangöres (Division du commerce),
invite toutes les maisons suisses qui produisent de l'eau-de-cerises et de
l'absinthe et en exportent elles-mömes en Italie, et qui desirent btkföficier en 1896
de la faveur dont il s'agit, ä se faire inscrire auprös de lui, d'ici au 21 decembre
courant; chacune de ces maisons devra lui indiquer, en möme temps, la
quantite de l'une et de l'autre de ces liqueurs qu'elle prevoit pouvoir exporter
en Italie pendant ladite annee. Le Departement fera ensuite connaitre aux
maisons qui se seront inscrites, les formalitös qu'elles auront ä remplir dös
le 1er janvier proehain pour que leurs envois soient, jusqu'ä une quantite d6-
terminüe, admis par ia douane italienne au droit rdduit de 25 lires, au lieu
d'etre frappds du droit general de 60 lires.

Les demandes de credit qui seraient faites dans la suite par des maisons
qui n'auront pas repondu, dans le deiai fixd, ä l'invitation qui leur est ici
adressüe, ne pourront pas etre prises en consideration.

Berne, le 6 decembre 1895.

Departement föderal des affaires etrangeres,
Division du commerce.
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Amtlicher Teil. — Partie oflicielie.

Abhanden gekommene fferftilel. - Hires dixparns. - Titoli xmarriti.

Le president du tribunal de la Gruyere somrae le detenteur de l'action
de fr. 500, n° 179, du Credit gruyerien ä Bulle, faisant ensuite de cession, en
faveur de Hyacinthe Gobet, fteu Louis, ä Vuadens, de produire dite action,
d'ici au 15 döcembre 1898, au greife du tribunal, ä Bulle, faute de quoi
l'annulation en sera prononeee.

Bulle, le 10 decembre 1895.

(\V. 119) Le president: L. Morard.

Eonknrse. - Faites. - Fatal.

Konkurseröffnungen. —
(B.-G. 281 und 232.)

Die Gläubiger der Gemeinschuldner und
alle Personen, die auf in HäDden eine»
Gemeinschuldner» befindliche Yermögen»-
it&cke Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Ansprüche, unter Einlegung
der Beweismittel (Schuldscheine, Bucbaus-
cüge etc.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift, dem betreffenden
Konkursamte einzugeben.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschuldner sich binnen der Eingabefrist

als solche anzumelden, bei Straffolgen
im Unterlassungsfalle.

Wer Sachen eines Gemcinschuldners a!«
Pfandgläubiger oder aus andern Gründen
besitzt, hat sie, ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht, binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfügung zu stellen, bei
Strafifolgen im Unterlassungsfalle; im Falle
ungerechtfertigter Unterlassung erlischt
zudem das Vorzugsrecht.

Den Gläubigerversammlungen können
auch Mitscbuldner und Bürgen des Gemein-
»chuldners, sowie Gewährspflichtige
beiwohnen.

Ouvertures de faillites.
(L. P. 281 et 282.)
Des crdacciers des faillis et ceux qui

ont de« revendications ä exercer, »ont
invitös ä produire, dans le dölai fixö poar
les production*, leurs crdances ou revendications

ä I'office et k lui remettre leur«
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copie authentiqne.

Les ddbiteura du failli sont tenus de
s'annoncer, sous les peines de droit, dan«
le ddlai fixö pour les productions.

Ceux qui ddtieunent des bieus du failli,
en qualitö de cröanciers gagistes ou ä quel-
que titre que ce soit, sont tenus de lea
mettre k ta disposition de i'office, dan« le
delai fixd pour les productions, tous droits
rdservds; faute de quoi, iis encourront le«

Seines prdvues par la loi et seront döchu«
e leur droit de prdfdrence, sauf excuse

süffisante.
Les coddbiteors, caution s et autres garant«

du failli ont le droit d'assister aux assemblde*
des crdancier«.

Kt. Bern. Konkursamt Bern-Stadt. (1828)
Gemeinschuldner :Wittwer, Samuel, Handlanger und Krämer, Scheibenweg
22, in Bern.
Datum der Konkurseröffnung: 19. November 1895.
Erste Gläubigerversammlung: Samstag, den 21. Dezember 1895, vormittags

9 Uhr, im Bureau des Konkursamtes Bern-Stadt.
Eingabefrist: Bis 11. Januar 1896.

Ct. de Yaud. Office des faillites de Lausanne. (1817)
Faillie: Madame Laubscher-Gallv, negociante, ci-devant ä Lausanne,

demeurant actuellement ä Prillv.
Date de l'ouverture de la faillite: 4 decembre 1895.

• Premiere assembföe des creanciers: Samedi, 14 döcembre 1895, ä 3l/» heures
du jour, dans une des salles de l'Evöchö, ä Lausanne.

Dölai pour les productions: 11 janvier 1896.

Kollob&tionsplaB. — Etat de eoilueatles.
(B.-G. 219 n. 250.) (L. P. 219 et 260.)

Der ursprüngliche oder abgeänderte L'dtat de collocation, original ou rectifiö,
Kollokationsplan erwächst in Rechtskraft, passe en force s'il n'est attaqud dans les dix
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem jours par une action intentde devant le jage
Konkursgerichte angefochten wird. qui a prouoncd la faillite.

Ct. de Berne. Office des faillites de Courtelary. (1818/1819)
Faillis:
Guyot, Henri, fils, fabricant d'horlogerie, ä St-Imier (F. o. s. du c. du

18 septembre 1895, n° 232, page 967).

Guyot, Rosette, nöe Schmidt, ä St-Imier (F. o. s. du c. du 18 septembre
1895, no 232, page 967).

Delai pour intenter l'action en opposition: 21 decembre 1895.

Ct. de Yaud. Office des faillites d'Aigle. (1820)
Failli: Ruchet-Anex, Frangois, liquoriste, ä Aigle (F. o. s. du c.

du 19 octobre 1895, n° 259, page 1079).
Delai pour intenter l'action en opposition: 21 dücembre 1895.

Ct. de Neuchütel. Office des faillites du Locle. (1821)
Failli: Barth, Jean, terrinier, au Locle (F. o. s. due. dull septembre

1895, n° 227, page 947).
Dölai pour intenter l'action en opposition: 21 döcembre 1895.

Schlags des Koskumerfahienis. — Ciöture de la faillite.
(B.-G. 26-3.) (L. P. 208.)

Kt. Basel-Stadt. Konkursamt Basel. (1822)
Gemeinschuldner: Kling-Jenny, Karl-Eugen, Inhaber der erloschenen

Firma «C. Kling-Jenny», Photograph, in Basel (S. H. A. B. Nr. 119 vom
4. Mai 1895, pag. 501; Nr. 152 vom 12. Juni 1895, pag. 641; Nr. 227 vom
11. September 1895, pag. 947 und Nr. 247 vom 5. Oktober 1895, pag. 1029).

Datum des Schlusses:"22. November 1895.

Widerruf des Konkurses. — Revocation de la faillite.
(B.-G. 195 u. 817.) (L. P. 195 et 317.)

Ct. de Berne. Office des faillites des Franclies-Montagnes, (1826)
« Saignelegier.

Failli: Aubry-Maitre, J., nögociant, ä Montfaucon (F. o. s. du c. du
11 septembre 1895, n° 227, page 947).

Date de la revocation: 9 decembre 1895.



SoDknrssteigeruugen. — Tente au enck&re« piblUjses apre.s faillite.
(B.-G. 257.) (L. B. 257.)

Ct. de Berne. Ofßce des faillites de Moutier. • (1823)
Failli: Jourdain,Jean-Bapt.iste, tanneur, aux Vacheries des Genevey

(F. o. s. du c. du 13 fövrier 1895, n° 36, page 143; du 29 mai 1895, n° 141,
page 595 et du 18 septembre 1895, n° 232, page 967).

Date du depöt des conditions de la vente ä l'office: Dös le 3 janvier 1896.
Jour, heure et lieu des secondes enchöres: Lundi. 13 janvier 1896, dös

les 3 heures de l'apres-midi, ä l'Hötel du Cheval blanc, aux Genevey.

Designation des immeubles mis en vente: Estimation
Cadastre
Section N* Ban des Genevey.

Conten.ttn.ce
Hect. Ares centiares

cadastrale
francs

D 597 Glos es Jourdain, tannerie 300
D 597 » assise 1 20 50
D 630 Le bout du clos, champ 15 75 190
D 784 b Dos chez le Pelletier, verger 18 75 480
D 644 Le bout du clos, champ 18 90 240
D 450 » i> 46 35 410
D 606 Dos la priöre, champ 23 90 210
D 467 Bout du clos, foret 6 — 30
D 468 » prö 10 45 20

i D 415 La joux vernier, foröt 6 75 40
D 416 » pre 9 65 20
D 790 Dos chez le pelletier habitation

grange et ecurie 4000
D 790 Dos chez le pelletier habitation, assise o 80 110
D 791 » jardin l 80 60
D 785, 792, 793 » verger l 03 70 2650
D 515 L'Ablätre, prö 22 55 50
D 609 b Droit des closures, champ 28 85 260

Ensemble 3 17 40 9120
Pas de mise a la premiere enchere. Conditions favorables. Pour visiter

les immeubles ä vendre, s'adresser a M. Leon Voirol, instituteur, aux Genevey.

Kt. Luzern. Konkursamt Luzern. (1829)
Gemeiuscbuldner: Mohr, Ludwig, Lackierer, Neustadtstrasse, Luzern

(S. H. A. B. Nr. 182 vom 17. Juli 1895, pag. 763 und Nr. 221 vom 4. Sept.
1895, pag. 923).

Ort, Tag und Stunde der Steigerung: Donnerstag, den 19. Dezember 1895,
vormittags 11 Uhr, Fischerstrasse Nr. 3, Parterre, Luzern.

Bezeichnung der zu versteigernden Beweglichkeiten: Ca. 30 kg superf.
Kutschenlak, 20 kg feiner Kutschenlak, 10 kg Präparationslak und 5 kg superf.
Seccatifkutschenlak.

MlamerMge, - Concordats. - iloneordaii.

Verhandlung über den Nachiassvsrtrag. — Deliberation tur ('homologation de concordat.

(B.-G. 304.) (L. P. 804.)
Die Gläubiger können ihre Einwendungen Le» opposantR au concordat peuvent »e

gegen den Nachlassvertrag in der Verhand- presenter ä l'audience pour faire valoir leurs
lung anbringen. moyen» d'oppositiou.

Kt. Bern. Gericht //. Instanz): Gerichtspräsident von Biel. (1827)
Schuldner: Floeth, Heinrich, gew. Uhrenhändler, in Biel (S. H.A. B.

Nr. 149 vom 8. Juni 1895, pag. 627 und Nr. 206 vom 11. August 1895,
pag. 863).

Tag, Stunde und Ort der Verhandlung: Samstag, den 11. Januar 1896,
morgens 10 Uhr, im Amthause, in Biel.

Bestätigung des Saehlassverlrags. — Homologation du concordat.
(B.-G. 808.) (L. P. 308.)

Ct. de Berne. Tribunal //ra instance): (1824)
President du Tribunal de Courtelary.

Döbiteurs: M. Gerber, Chopard et Cie, banquiers, ä St-Imier (F. o. s.
du c. du 27 mars 1895, n° 84, page 352; du 11 mai 1895, n" 126, page 532
et du 16 novembre 1895, n° 281, page 1168).

Date de l'homologation: 28 novembre 1895.
Un delai d'un mois a öte assignü aux creanciers dont les reclamations

sont contestöes pour intenter action.

Ct. de Vnud. Tribunal //>'e instance): (1825)
President du Tribunal de Grandson.

Döbiteur: Cuendet-Seeger, Charles, fabricant de pieces ä musique,
ä Ste-Croix (F. o. s. du c. du 24 aoüt 1895, n° 215, page 899; du 16 octobre
1895, n° 256, page 1067; du 30 octobre 1895, n° 268, page 1115; du
13 novembre 1895, n° 278, page 1155 et du 20 novembre 1895, no 284,
page 1179).

Date de l'homologation: 26 novembre 1895.

Handelsregister. - Registre dn commerce. - Registro di commercio.

L. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale.

Tessin — T essin — Tlcino
Ufficio di Mendrisio.

1895. 7 dicembre. La ditta Cliiesa Seral'ino fu Giov', in Ghiasso, il
cui proprietario ö Chiesa Serafino fu Giovanni di Chiasso (F. u. s. di c. del
23 giugno 1883, n" 94, pag. 753), e estinta, avendo il titolare cessato il
commercio giä dal mese di ottobre 1895.

Neuenburg — Ncuchätel — Nenckätel

Bureau du Locle.
1895. 29 novembre. La sooietö en nom collectif qui existait au Locle,

sous la raison sociale Jaquct et Betrix (F. o. s. du c. du 17 avril 1895, n° 104,
page 442), est dissoute ensuite d'un commun accord entre les associes qui
ont opere eux-mömes la liquidation de leur association.

29 novembre. Le chef de la raison de commerce Frederic Betrix, au
Locle, est Frödöric-Louis Betrix de Concise (Yaud), domicilii au Locle. Genre
de commerce: Fabrication et vente d'horlogerie. Bureau et atelier 11, Rue de
la Concorde.

9 decembre. Le chef de la raison de commerce Gge" Grisel-Dueoimnun,
au Locle, Magasin de l'Avenir, est Georges Geisel, alliö Ducommun, de Travers,
domicilii au Locle. Genre de commerce: Epicerie, vins et liqueurs, tabacs
et cigares. Magasin: 4, Rue des Etangs.

Genf — Grncve — ClJtevre

1895. 6 döcembre. La raison Jerome Keller, boucherie, ä Genöve
(F. o. s. du c. du 17 septembre 1883, n° 119, page 912), est radiee ensuite
du decös du titulaire, survenu le 28 mai 1895.

6 decembre. La sociötö en nom collectif Champion et C", ä Geneve
(F. o. s. du c. du 10 novembre 1893, n° 236, page 960 et du 5 fövrier 1894,
n° 25, page 101), est modifiöe en ce sens quelle a renonce, dös le lar dö-
cembre 1895, ä l'exploitation de son imprimerie typographique situöe au Creux
de St. Jean, et continue pour le commerce des timbres-postes et publications
d'ouvrages de philatelie, 3, Place du Molard.

6 decembre. La maison E. Vouga-Pratlez, inscrite pour la reprösentation
comrnerciale, au Petit-Saconnex, actuellement Chemin Liotard (F. o. s.
du c. du 23 fövrier 1883, n" 25, page 187), a joint ä son genre d'allaires
un depöt et atelier de röparalion de völocipödes, dont le siöge est ä G e n ö v e,
32, Grand Quai.

6 döcembre. La Soeiete Gencvoise d'Alimentation, soeiete ano
nyme dont le siege est ä Genöve, et dont l'entree en liquidation a etö pu-
bliöe dans la F. o. s. du c. du 24 aoüt 1895, n° 215, page 900, etant arrivöe
au terme de cette liquidation, est döfinitivement radiöe dös ce jour.

6 decembre. La raison Claude Beauquis, entrepreneur de bätiments,
ä Carouge (F. o. s. du c. du 28 mars 1883, n° 44, page 338), est radiee
ensuite du döcös du titulaire.

MclilaiiilMcr Teil. - Partie nou ollicieile.
Verschiedenes. — 111 vers.

Der schweizerische Bergbau. Die Fabrikinspektoren haben jüngst dem
schweizerischen Industriedepartement auf dessen Veranlassung hin über die
Betriebsverhältnisse in unsern Bergwerken einen Kollektivbericht erstattet. Es
dürfte vielleicht für manche unserer Leser von Interesse sein, wenn wir ihnen
an Hand desselben über diesen weniger bekannten heimischen Industriezweig
einiges mitteilen.

Die in der Schweiz im Betrieb stehenden Bergwerke verteilen sich auf
die einzelnen Kantone in folgender Weise: Zürich zählt 2 Bergwerke mit
20 Arbeitern, Bern 18 mit 320 Arbeitern, Unterwaiden 4 mit 134 Arbeitern,
Glarus 5 mit 175 Arbeitern, Schafihausen 2 mit 18 Arbeitern, Solothurn 3 mit
27 Arbeitern, St. Gallen 5 mit 49 Arbeitern, Aargau 4 mit 19 Arbeitern,
Waadt 3 mit 59 Arbeitern, Wallis 16 mit 442 Arbeitern, Neuenburg 5 mit
170 Arbeitern. Total 67 Bergwerke mit 1433 Arbeitern. Der Abbau erstreckt
sich auf eine ziemlich grosse Zahl von Mineralien. Die Zahl der Bergwerke, in
denen Gold gegraben wird, beträgt: 1 mit 149 Arbeitern; Eisenerz: 1 mit
160 Arbeitern; Nicke1, Koba.t und Wismut: 1 mit 12 Arbeitern; Talk 1 mit
4 Arbeitern; Gips: 8 mit 62 Arbeitern; Kalk und Cement: 13 mit 296
Arbeitern; Marmor: 1 mit 16 Arbeitern; Schiefer: 26 mit 507 Arbeitern; Huppererde:

1 mit 2 Arbeitern; Salz: 1 mit 30 Arbeitern; Graphit: 1 mit 20
Arbeitern; Anthracit: 4 mit 42 Arbeitern; Braunkohlen: 2 mit 20 Albeitern;
Schieferkohlen: 3 mit 24 Arbeitern; Steinkohlen: 2 mit 29 Arbeitern; Asphalt:
1 mit 60 Arbeitern.

Es springt sofort in die Augen, bemerkt der erwähnte Bericht, dass nur
die bergmännische Gewinnung von Kalk, Zement und Schiefer in grösserm
Umfange stattfindet. Von allen diesen 67 Bergwerken haben nur 4 Schachte,
die andern alle bloss Stollenbau. Motoren werden fast gar nicht verwendet.
Die Beförderung findet meist auf Rollbahnen, nur dreimal mittelst Seilbahnen,
hie und da durch Wellböcke statt. Dies hängt gutenteils mit der Kleinheit der
Betriebe zusammen, denn nur 3 haben über 100 Arbeiter, ebensoviele 51—100,
8 haben 21—50 und 22 zählen 11—20, 15 nur 6—10, alle andern noch weniger,
obschon wir hier die Maximalzahlen angegeben haben. Viele dieser Leute
werden zudem nicht im Bergwerk verwendet, sondern zum Wagen- oder
Schilltransport, zum Schneiden und Schaben der Schieferplatten u. s. w.

Zur Beleuchtung wird mit wenigen Ausnahmen Oel, da und dort Neolin
und ähu'iches verwendet. Die Temperaturen sind nirgends übermässig hohe
oder niedrige. Am schlimmsten ist die Einwirkung der grossen Feuchtigkeit
in den Arbeitsstellen und den Zugängen zu denselben. An manchen Orten
könnte weit mehr für Trockenlegung geschehen. Ebenso dürfte vielfach mehr
für die Betriebssicherheit gethan werden. Allerdings üben mehrere Kantone,
z. B. Zürich, Bern, Glarus, Unterwaiden, eine bald regelmässige, bald nur
zeitweise angeordnete Ueberwachung. Aber trotzdem bestehen noch viele Gefährden
auch hier, da die Sünden der frühern Zeit und ihre Betriebsweise sich schwer
rächen. Schlimmer noch sieht es in den Kantonen ohne amtliche Aufsicht aus.

Glücklicherweise bedarf es bei unsern Arbeitsverhältnissen nur in minimem
Grad persönlicher Schutzvorrichtungen Schlagende Wetter z. B. sind
unbekannt, Sicherheitslampen überflüssig. Ueberhaupt ist die ganze Beschaffenheit
unserer Bergwerkbetriebe trotz vielfacher Mängel derart, dass Unfälle relativ
selten vorkommen. Selbst da, wo die Förderung sehr primitiv ist, schwere
Schieferplatten z. B. getragen und dann die steilen Berghalden herunter teils
auf einfachen Schlitten, teils gar nur auf Bündeln von Tannästen gefördert
werden, kann nicht gerade von vielen Unfällen gesprochen werden. Im ganzen
kamen z. B. bei den 378 Arbeitern des I. Kreises 31 Unfälle per Jahr vor,
mit durchschnittlich 3 t Tagen Arbeitsunfähigkeit. Es entfiel also auf 12,2
Arbeiter 1 Unfall, während z. B. 1893 einer auf 7,8 Arbeiter der Metall- und
Maschinenindustrie kam. Die Tage der Arbeitsunfähigkeit stellten sich wie
2,5 : 2,7 per Kopf und Jahr.

Versicherung gegen Unfall trafen die Fabrikinspektoren im I. Kreis in 7» resp.
10 von 16 Fällen, im II. in 17 von 27. Im III. sind nur einige wenige Geschäfte
nicht versichert. Hier sind aber die zahlreichen Schieferbergwerke in einer
auf Gegenseitigkeit beruhenden Vereinsanstalt der Arbeitgeber versichert, an
welche die Arbeiter 2% des Lohnes beitragen. Die Versicherungsprämien,
welche andere Anstalten fordern, schwanken zwischen 5 und 87», woran die
Arbeiter 0—2u/o beitragen. Am meisten unversicherte Arbeiter dürften sich
in den ostschweizerischen Schieferbergwerken und den Kohlengruben finden.
Gegen Krankheit ist die kleinere Hälfte der Arbeiter versichert.

Fabrikordnungen, welche teilweise auch für die Bergarbeiter gelten, finden
sich in Betrieben, die mit Fabriken verbunden sind. Sonst fehlen die Regle-
mente fast überall.

Der Lohn wird sehr ungleich berechnet. In den Schieferbergwerken ist
es teils Accordlohn, teils Taglohn, in den Kohlengruben herrscht der erstere,
in den Cementbergwerken der letztere vor. Der Lohn ist nicht hoch; im I. Kreise
Fr. 3. 30 bis Fr. 3. 50 im Durchschnitt, dabei sehr schwankend. Sehr viele
Arbeiter haben landwirtschaftliche Nebenbeschäftigung. Im III. Kreise wird
in den Schiefergruben Fr. 2. 50 bis Fr. 3 bezahlt, in einigen andern
Bergwerken steigt der Betrag bis Fr. 3. 50 und Fr. 3. 60.

Die Arbeitszeit ist eine sehr ungleiche, namentlich in den Sohieferberg-
werken an keine bestimmte Regel gebundene. Die Arbeit beginnt spät, meist
um 8 oder 9 Uhr, und endigt um 5 bis 6 Uhr, also 9 Stunden (inkl. Mittagspause).

In den andern Betrieben dauert im I. Kreis die effektive Arbeitszeit
meist 10 bis 10' a Stunden, wozu noch 40 bis 60 Minuten für den Hin- und
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Herweg kommen. In den Cernentbergwerken währt die Arbeit gewöhnlich
II Stunden, doch auch nur lO'/n Die Einfahrt ist selten von Belang, da der
längste Weg nicht über 200 in beträgt. Im II. Kreis sind folgende Arbeitsdauern

notiert: 3mal 8, 2mai 9, lO.nal 10, llmal 11, lmai 12 Stunden. Im
III Kreis w.rd, ausser den Schieferbrüchen, meist 11 Stunden gearbeitet. Die
Pausen sind meist 1 Stunde mittags und je 12 Stunde vor- und nachmittags;
Samstags dauert die Arbeit so lange a's an den andern Tagen. Nacht- und
Sonntugsarbeit findet nicht statt. Nur in einem kleinen Kohlenbergwerk werden
beide den Accordarbeitern «gestattet». Doch machen sie selten Gebrauch von
dieser Erlaubnis.

Die hauptsächlichsten Bestimmungen der kantonalen Bergbaugesetze, die
den Fabrikinspektoren zugekommen, sind die folgender.: Wallis (21.
November 1856) verlangt einen Plan der Minen, Nachweise über die Ausbeutung,
Erleichterung der Vornahme der lnspektionen. Bei vorhandener Gefährde im
Betrieb kann derselbe ganz oder teilweise abgestellt und Vorschriften zur
Beseitigung erteilt, werden. Unfälle sind anzuzeigen. Neuenbürg eriiess am
7. Oktober 1867 eine Verordnung folgenden Inhalts: Eine Kommission
überwacht die Sicherheit der Asphaltminen, die sie alle drei Monate besucht.
Ergeben sieh Gefährdungen, sorgt das Departement der öflentlichen Arbeiten,
in dringenden Fällen die Kommission selbst für deren Abstellung, selbst
Betriebseinsteilung. Ein Plan ist zu erstellen. Die Galerien dürfen nicht mehr
als 4 m breit, die Pfeiler mindestens 3,2 m dick sein. Bei weichen Schichten
finden besondere Bestimmungen statt. Für Untersuchungen und Unfälle muss
immer alles Nötige bereit gehalten werden. Waadt (21. März 1891) verlangt
Pläne des Bergwerks, ein Betriebsreglement und überträgt dem Staatsrat die
Ueberwachung mit dem Recht zu den geeigneten Sicherheitsvorschriften. Bei
deren Nichtbeachtung fällt die Konzession dahin. Glarus (1. März 1893) hat
staatliche Aufsicht. Plangenelimigung, Betriebseinstellung durch die Behörden
bei drohender Gefahr, sonst Anordnungen zur Sicherung der Arbeiter. Jeder-
zeitiges Eintritisrecht des Aufsichtspersonals.

Englische ßaumwollindustrie. Die neuesten englischen Fachbiätter
bestätigen, wie das österreichische «Handelsmuseum» meldet, dass die Baumwoll-
waarenindustrie von Lancashire, dem englischen Hauptcentrum genannter
Industrie, gegenwärtig eine schwere Krisis durchzumachen hat. Die
dortigen Fabrikanten haben während des ganzen bisherigen Jahres unbefriedigende

Resultate erzielt, und eine überraschend grosse Zahl von
Fabriksunternehmen befindet sich in ungünstiger finanzieller Lage. Nach einer
Zusammenstellung der Geschäftsabschlüsse der hauptsächlichen Bautnwoli-
waarenfabriken des Lancashirer Districtes für das Geschäftsjahr 1894/95 haben
88 Fabriksgesellschaften einen Jahres1Verlust aufzuweisen, der sich
durchschnittlich auf £ 3006 beläuft. Dabei dürfte sich die Lage der englischen
Baumwolhvaarenindustrie bis Ende des Jahres noch ungünstiger gestalten,
und es hat den Anschein, als würde eine ganze Anzahl von Fabriken sich
zur Suspension gezwungen sehen.

Der betreffenden Aufstellung zufolge stellt sicli der Werth des
Fabrikseigentums dieser 88 Gesellschaften, welche zusammen 6,920,120 Spindeln
beschäftigen, insgesamml auf £ 5,375.061; ihr Aktienkapital beläuft sich
zusammen auf £ 3,718,764, ihre Anleihen auf £ 2,611,277, die auf ihrem Eigentum

ruhenden Hypotheken auf £ 465,851, ihr Reservefonds insgesamt nur
auf £ 47,195 und ihr Gesamtverlust aus dem Fabriksbetriebe des letzten
Geschättsjahres auf £ 329,954.

Der ßaumwollwaarenhundel mit Indien lässt schon seit einem Jahre zu
wünschen übrig, hauptsächlich, wie es lieisst, des seitens der indischen
Regierung auf die Einführung solcher Waaren neuerdings erhobenen Zolles
wegen. Jedenfalls ist der Bedarf Indiens in diesem Jahre weit geringer als

im letzten, und zahlreiche Webstühle in Lancashire, welche sonst durch
Aufträge für Bombay und Calcutta in Tnätigkeit erhalten wurden, stehen gegenwärtig

still. Der Verkehr mit China in Baumwollwaaren hat sich dafür gehoben;
auch Japan sendet neuerdings zahlreiche Ordres sowohl für Stoffe als für
Garne ein.

Die Baumwoilfabrikanten von Oldham befinden sich in besonders schwieriger
Lage, indem sie verabsäumt haben, Rohmaterial einzukaufen, so lange dasselbe
noch billig zu haben war. Mit Rücksicht auf die Schälzungen der
Baumwollautoritäten, welche noch im August dieses Jahres den Ertrag der diesjährigen
Ernte auf 8,000,000 bis 9,000 000 Ballen taxierten, hatten die Fabrikanten
angenommen, dass die liaumwollpreise sich andauernd auf niedriger Basis
erhalten würden, und die günstige Konjunctur daher unbenützt gelassen.

Weltpostverein. Die britische Gesandtschaft hat dem Bundesrat mit
Note vom 22. November die Mitteilung gemacht von dem Beitritt der britischen
Schulzgebiete von Zanzibar und Ostafrika auf 1. Dezember 4895 zum
Wiener-Hauptpostvertrag vom 4 Juli 1891.

Schweizerische Landesausstellung. In seiner Sitzung vom (>. Dezember lmt das
Zentralkomitee die Verlosungskommission folgendermassen zusammengesetzt: Kdmoud
C'heneviere, Banquier, Präsident: Louis Bertrand, Mathematikprofessor; Jean Diodati,
Banquier; L. Empeyta, Gemeindepräsident; Henri Eggli, Fabrikant: Albert Gampert,
Notar; Eduard Odier, Ständerat, und Edmund Pittard, Advokat.

Dem Zentralkomitee ist von seinem Präsidenten die Mitteilung gemacht word«.,
dass Dank dem Zusammenwirken von Genfer Kapitalisten und Finanzmünnrrn das
Unternehmen des Pavillon llaoul Pictet gesichert ist. Es hat sich eine Gesellschaft für
diesen Pavillon gebildet, an deren Spitze Henri Anlieft, Marc Jaquet. Alfred artier
und Paul Galopin steilen.

Im Hinblick auf die temporäre Viehaustellung wurde das Komitee der Gruppe 89
um einige Mitglieder vermehrt.

Gestitzt auf die Hingaben einer öftentliehen Ausschreibung hat das Zentralkomitee
sodann die Lieferung des Papiers für den Katalog an die Papierfabrik in Ftzenstorf
(Bern) und den Druck derselben an die Druckerei der „Tribüne de Geneve" vergeben.
Die Sammlung für bezahlte Zeilen wird das Haus Chapalav und Mottier besorgen.

* **

Union postnle universelle. Par note du 22 novembre ecoule, la legation
du royaume-uni de Grande-Bretagne et cflrlande, ä Berne, a informe le conseil
federal do fadhesion, ä partir du P1' döeembre 1895, des proleetorats britan-
niques de Zanzibar et de YAfriqne oriental? k la convention postale universelle
(convention principale), ä i'exclusion des autres actes conclus au congres de
Vienne.

Exposition nationale suisse. Daus sn seanec du (i döeembre, le comite central a

compose la commission de la loterie des porsonnes suivantes: MM. Edmund Cheucvicrc,
banquier, president: Louis Bertram!, prot'esseur de mathömatiques; Jean Diodati, banquier;

li.-L. Empeyta, maire; Henri Eggly, tabricant: Albert Gampert. notaire: Edouard
Odier, döpute au conseil des etats: Edmond Pittard, avoeat.

Le president a informe le comite central que, grace au concours devoue de financiers

et de capitalistes genevois, l'entreprise du Pavillon llaoul Pictet semblait desormais
assurer. 11 s:est forme tuie societe du pavilion llaoul Pictet, ä ia töte de laquelle se

rrouvent MM. Henri Anlieft, Marc Jaquet, Alfred Cartier et Paul Galopin.
Eu prevision de l'exposition bovine, il a complete de quelques membres le comite

du groupe 89.
En ce qui conccrne le catalogue general, le comite central, ;i la suite du concours

public qui avait ete ouvert, a adjuge: 1° ä la papeterie d'Utzenstorf (Berne), la four-
niture du papier: 2" ä l'imprimrrie de la „Tribüne de Geneve" f impression; 3" ä
M. Grossmann, rclieur, Bue Argami. ä Geneve, le broehage. 11 a döcide eu outre, de
s'adressei' ä la maison Chapalav et Mottier (anmiaire du commerce suisse) pour re-
cherc.her aujires des exposants les eommandes de ligues payantes.

IrLsertiOTiepreis
Die halbe Spaltenbreite 30 Cts..

die ganie Spaltenbreite 50 Cts. per Zei'u.
Privat-Anzeigen. — Annonce« non offlcielles. Prix cPineertiori:

30 et«, la petite ligne,
50 cts. la ligne de la largenr d'une colonne.

Aktiengesellschaft Grand Hotel Ärosa.

Ausserordentliche Generalversammlung;
Samstag, den 22. Dezember a. c.,

im Hotel Central in Zürich.
Traktanden:

1) Vorlüge und Genehmigung der Bilanz pro 1895. (In letzter Versammlung

verschoben.)
2) Vorlage und Ratifikation des Vertrages über den Verkauf des Grand

Iiötei.
3) Eventuell Auflösung der Gesellschaft, resp. Wahl der Rechnungsrevisoren

pro 1896.
Der Bericht der Rechnungsrevisoren liegt vom 15. c. an am Sitze der

Gesellschaft auf.

Arosa, den 3. Dezember 1895.
(892') Der Verwaltungsrat.

Peninsular ti- Oriental Steam Navigation Company.
Regelmässige Abfahrten ab Venedig nach Indien, Straits Settlements,

China, Japan und Australien, alte drei Wochen in Vorbindung mit direkten
Samnieldienston Basel-, Zürich- und Rapperswyl-Venedig.

Nächste Abfahrt in Venedig: 20. Dezember 1895.
Verladung in Basel, Zürich und Rapperswvl: 8 Tage vorher.
Zur Erteilung jeder gewünschten Auskunft über Lieferfristen,

Durchfrachten nach allen llafenplätzen Asiens und Australiens empfehlen sich

Meyer & Gloor, Basel,
Agenten für die Schweiz u. Elsass-Lothringen,(790)

Aueiiiclit ist das rationellste Liclit der Jetztzeit.
Ist viel heller und 5 mal billiger als elektr. GlUhlicht. — 50 %> Gasersparnis.

B3F- Vertreter und. Depots in allen .Städten der Selxxveiz.
Schweizerische Gasglühlicht-Actiengesellschaft in Zürich

(Patent Dr. Carl Auer v. Welabach). (S981-)
Mail hüte sieh vor den zahlreichen, durchaus minderwertigen Imitationen.

2Z

Julius Hes & C°. (52231

Ä Dundee (Schottiand) _ Zürich (Schweiz). ]

Toilcs d emballages Säcke aller Art. Preifcourantc and Muster zu Diensten.

MONITEUR SUISSE
DES

TIRAGES FINANCIERS.
Editö par J. DIN!) & Oie.

(Ancieniie maisou (iuilloiul), 4, Hue Pßpiiiet, ä Lausauue, sticeursalc ä Lotry.

Journal paraissunt deux fois par mois, publiant les tirages compiets
des valeurs ä lots do tous les pays, d'emprunts divers, d'Etats, de vi 1 les,
chernins de fer, etc., etc.

Abonnements pour la Suisse: 6 mois, fr. 2. —, un an, fr. 3. 50.
» » l'Etranger: 6 mois, fr. 2. 50, un an, fr. 4. 50.

Trois numerus gratis sosit envoyes sur tlemunde.
L'administration se charge de toutes los operations de banque, savoir:
Achat et rente do lots, aux prix indiques dans la cote du Journal.

Ordres en Toads publics, aux bourses suisses et etrangeres. Encaissement
de coupons d'interöts et titres remboursables. Renouvellement de feuilles
de coupons. Souscriplion ttux emissions. Eehange et versements appeles
sur titres. Change de billets de banque, cheques et monnaies etrangeres.
Recouvrements. Prets sur nanlissement de titres. Assurances sur vie et
rentes viageres ä ia Gic l'«Union» de Paris, autorisee par la Confederation,
k pratiquer on Suisse.

Nous sommes k la disposition do nos abonnes pour la verification
graluite des liragds effectuös jusqu'ä oe jour sur leurs titres ot le resultat
de uos reclierclies leur sera communique dans notre Journal, k l'endroit
reserve ä la petite corrospondance. (859")

«"tii'1'"1'11'" V V' VT T V T **
%'jfi i- tim'i" n'h iHlttJ Riiu n'-lo h

S MscMstfiiiipl etc.

für Beamtungen, Handel und
Gewerbe, Vereine und Private
verfertigt zu billigen Preisen

7 J. Jrion, Stempeifakikaiit, St. Gallen.

^ BALE
Timbres en Caeutchonc

metal & gelatine

sur

ROBERTO HOLTMARS
LXTGJ-A.IVO (lo1)

liaison de renseignements sur le credit
et le commerce de la Suisse ilalienue.
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des

KANTONS LUZERN
von Fr. 1,300,000

vom 1. »laimai* 188®.
Das Finanzdepartement des Kantons Luzern bringt hie-

mit zur Kenntnis, dass bei der 7. Amortisationsziehung
folgende 24 Obligationen zur Rückzahlung auf den 31. Dezember

1895 ausgelost wurden: (iimoLz)
2, 68, 134, 168, 244, 249, 253, 386, 365, 415, 451,

499, 678, 765, 788, 844, 894, 950, 986, 1044, 1083, 1163,

1245, 1257.

Die Inhaber dieser Obligationen werden eingeladen,
dieselben nebst den noch nicht verfallenen Zinscoupons auf den
31. l>ezcmber nächsthin bei einer der nachstehenden
Zahlstellen einzureichen:

in Luzern: bei der Staatskasse des Kantons Luzern,

„ „ Luzerner Kantonalbank,

„ „ Bank in Luzern,
in Basel: „ „ Eidgenössischen Bank,

„ HH. Rudolf Kaufmann & Cie.,
und dagegen den Nennwert der Obligationen in Empfang zu
nehmen.

Mit dem 31. Dezember hört die Verzinsung der ausgelosten

Obligationen auf.

Tiiizorii, den 17. August 1895.

Namens des Finanzdepartements,
Der Regierungsrat:

<636l> J. Schmid.
Alfred Winterhalter,

zum „Meerjd'erd" St. Fullen Sclmiiedgassc 26,

Spezialgeschäft für vorteilhaften Bezug von Treibriemen
jetler Art und für jeden Siedarf,

Wlanfgurten, Aufzuggurten,
Sohiagrtemen9 Ugtinderteder, JSanchons ete.9

Technischen Gummi- und Asbest -FahrtHalen9

ff£iesclguhr-Ss(tlier-Materialien,
Sämtlichen Maschinen -SiedarfPartikeln,

Kantsehuhschläuehen für Gas, Wasser, Wein9
Stier etc,, (3<)

SSanfSchläuchen, Schlauehverschraubungen etc.,
Wasserdichten Wagen- und Pferde-Siechen,

Züricher Kanzlei- und Bureau-Tinte.
Diplom au «1er Gewerbe-Ausstellung Zürich 1894.
Woge« vortrefflicher Qualität und Haltbarkeit in sehr

vielen eidg., kant., stüdt. Kanzleien, Banken, Bureaux etc.
^masxeTI eingeführt. Ebenso ausgezeichnete Kopiertinte.

(774") Im Preise billiger als fremdes Fabrikat.
(2j Jf. Uli!manu, Marktgasse 6, Zürich.

Kanton Zürich,
3*12 0!0 Staatsanleihen vom 14. November 1895 im

Betrage von sechs Millionen Franken,
beziehungsweise Kündigung und Konversion der 4° oigen

zürcherischen Staatsanleihen
1. vom 29. August 1885 im Betrage von zwei Millionen

Franken, rückzahlbar den 30. Dezember 1895,
2. vom 7. November 1S85 im Betrage von vier Millionen

Franken, rückzahlbar den 28. Februar 1890.

Der llegierungsrat anerbietet den Inhabern von Obligationen oben erwähnter
Anleihen vom Jahre 1885 eine Umwandlung ihrer Titel zum Kurse von 101"/»
in solche, welche 3 '/a»/» Zins per Jahr ertragen und am 28. Februar 1900
zur Rückzahlung gelangen. Verzinsung je auf 28. Februar und 31. August.
Der erste Coupon verfällt mit 31. August 1896.

Bei Konversion der am 30. Dezember 1895 zur Rückzahlung gelangenden
Obligationen wird der Marchzins zu 3 7» 7« bis 28. Februar 1896 vergütet.
Betreffend das Agio von 1 7» findet sowohl für die am 30. Dezember 1895,
wie für die am 28. Februar 1896 fälligen Anleihenstitei Verrechnung mit den
Zinscoupons statt. (OF 6441)

Für den Fall, dass nicht sämtliche Obligationen-Inhaber von ihrem Rechte
Gebrauch machen, wird für den Rest des Anleihens öffentliche Subskription
und zwar zu den gleichen Bedingungen eröllnet. Die Einzahlung der
subskribierten Obligationen hat spätestens auf den 28. Februar 1896 zu erfolgen.

Die Anmeldungen zur Konversion beziehungsweise Uebernahme neuer
Staatsobligationen haben vom 15. bis 30. Dezember 1895 zu erfolgen und sind
an die Zürcher Kantonalbank oder deren Filialen zu richten, bei welchen auch
die bezüglichen Formulare und Prospekte bezogen werden können.

Zürich, den 14. November 1895.

(895s)

Im Auftrage des Regierungsrates:
Die Finanzdirektion.

Sociötö anonyme
de la Briquctcrie et Machine a battre de Preverenges.

Avis et sommation.
Par decision du 28 novembre 1895, i'assemblöe generale des actionnaires

de la susdite societö a prononcö la dissolution de celle-ci et chargö l'adminis-
tration de la liquidation. En consequence, sommation est faite aux creanciers
de produire leurs cröances, avec avis que l'actif sera reparti un an aprös la
troisiöme publication des presentes.

Donne pour etre insörö trois fois dans la Feuille officielle suisse du commerce.
Preverenges, le 7 decembre 1895.

Au nom du conseil d'administration:
(8941) Delarageaz.

Nouvelle reliure mobile et classeur instantane.

7b/// Pitonnp sei#neu*'dew/Zposseder fe nov/etu

'^iÜPr/MUS
f /esfff/fw'mm/mse /ts/tvrsi

r jotsmAnetit etgt/t'permette' de /es ete/ef ffit/erementpourh
/eefi/re.

s/MPuc/ri
sr/?AP/O/T£ D'EMPLOi

£ £8 grandeurs pour tous formats de journaux. — Döpöts dans toutes les
principales villes.

Optimn* special pour la Feuille otlieielle du commerce.
Prix fr. 2. 50. — Commandes au concessionaire des brevets

(5749) Ch, Miurieu ä * Tereg.
Die Buchdruckerei JENT & C° in Bern

emullelilt sich iem Tit. Handelsstande zur AnMoang aller yoriommenden Formulare.

Rasche und geschmackvolle Ausführung.

Offizieller Diskontosatz schweizerischer Emissionsbanken A II
Taux d'escompte officiel de Banques demission suisses I

Für die Schweizer im Auslande dürfte es von speziellem Interesse
sein, bei Bedarf von (M11953 Z)

Seidenstoffen
das Schweizerfabrikat in Konkurrenz zu ziehen.

Ich halte darin eine Zusammenstellung der gediegensten Genres
und versende dieselben billigst.

Ein spezieller Rayon ist eingerichtet, Geschäfte, die nicht ganze
Stücke kaufen, mit einer kleinen Kommission, Sortiment- und roben-
woise zu bedienen.

j,. Prinzip des Hauses ist, nur solide Ware von gediegenem, feinem
Geschmacke herzustellen.

(£03')
«ET. SitFleh.

lOOO
und mehr gute Abzüge kann
man nach Handschrift oder
Maschinenschrift mit dem

IE «Ii so ii
Mimeograph anfertigen. Der
Apparat wird jedem Käufer
ohne Kosten vorgeführt.

Probeabzi'ige und Preislisten
gratis. (632*)

U. Muggli,
Langstrasse 18, Zürich III.
«aMTOMUBKitga

BachJrucfcerel JENT A O 1> Hera. — Impnmwie JENT 4 01 Berne.


	

